Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 6564
vom - del 29.08.2018

Betreff: Herstellung von Kugelschreibern mit Corporate
Design (Logo) des Versuchszentrums Laimburg

Oggetto: Produzione di penne a sfera con corporate
design (logo) del Centro di Sperimentazione Laimburg

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 "Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 24.08.2018 seitens des Instituts
Direktion  (Public  Relations) wird das Biro  fur
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Herstellung von
Kugelschreibern mit Corporate Design (Logo) des
Versuchszentrums Laimburg

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben: Reprasentations- und Werbemittel des
Versuchszentrums Laimburg zur Verwendung fiir
Veranstaltungen, Messen (Interpoma, Agridirect etc.),
Stakeholder, Offentlichkeit

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 24.08.2018 da parte delllstituto
Direzione (Public Relations) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente acquisto: Produzione di penne a sfera
con corporate design (logo) del Centro di Sperimentazione
Laimburg

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito: Mezzo di rappresentanza e pubblicita del Centro
di Sperimentazione Laimburg con utilizzo per eventi
vari, fiere (Interpoma, Agridirect etc.), stakeholders,
pubblico

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-Green Promotion, info@greenpromotion.de [zu beauftragen / da incaricare], Weinsberger Str. 15, D-74072 Heilbronn,

-Prograf, info@prograf.bz
-Corpus, corpus@corpus.it
-Loeff, inffo@loeff.it

-Gerryland, agentur@gerryland.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Green Promotion aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Green Promotion den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 4.797,04 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen

L'aggiudicazione avviene alla ditta Green Promotion al
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Green Promotion alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 4.797,04
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione

Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
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Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen giurisdizione ordinaria.
Gerichtsbarkeit einreichen kann.
Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle

TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G. misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 6fb353
unterzeichnet am / sottoscritto il:  29.08.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 29.08.2018 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 29.08.2018
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 6732
vom - del 30.08.2018

Betreff: Ankauf von diversem Biiromaterial.

CUP:

Oggetto: Acquisto di diverso materiale per ufficio.

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abédnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per l'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 28.08.2018 seitens des Instituts
Direktion (Zentrale Dienste und Verwaltung) wird das Buro fur
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf von diversem Biiromaterial.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

periodische Nachbestellung von Biiromaterial.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Loeff System GmbH-srl - Giuseppe-Vittorio-StraBe 4 - 39100

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Loeff System GmbH-srl
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Konvention verfligbar:

Einkauf mittels MEPAB SUDTIROL.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Loeff System GmbH-srl den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.107,27 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MafBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

bei

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 28.08.2018 da parte delllstituto
Direzione (Servizi Centrali e Amministrazione) viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia
Provinciale Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Acquisto di diverso materiale per ufficio.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

acquisto periodico di materiale di cancelleria.

La documentazione inerente l'incarico é reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Bozen - info@loeff.it

L'aggiudicazione avviene alla ditta Loeff System GmbH-srl
al criterio di seguito elencato:

esiste convenzione:

Acquisto Mediante MEPAB ALTO ADIGE

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Loeff System GmbH-srl
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.107,27
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 6fb353
unterzeichnet am / sottoscritto il:  30.08.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 30.08.2018 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 30.08.2018

£5£019 “48gnyIagO |S.YDI B1uswWweNbIp oNLoSoNosasuydIaziaiun [eubip /5.y 8T02°80°0€ Z91ZA "LOYd



Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 6720
vom - del 30.08.2018

Betreff: Flaschen zur Aufbewahrung von Most- und
Weinproben.
EFRE-FESR 1010 Pinot blanc

CUP: H32F16000410009

Oggetto: bottiglie e tappi a corona per prove con vino
e mosto.
EFRE-FESR 1010 Pinot blanc

CUP: H32F16000410009

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abédnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 "Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 28.08.2018 seitens des Instituts fur
Obst und Weinbau (Onologie) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Flaschen zur Aufbewahrung von Most- und Weinproben.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Zur Abwicklung des Pinot blanc Projektes 2018 gehort
das einfrieren und lagern von Most- und Weinproben.
Hierfiir werden Flaschen und Kronkapseln bendétigt.

Fiir den Transport und die Aufbewahrung der Proben ist
es wichtig, diese in neutrale Gebinde mit neutralem
Verschluss abzufiillen. Unter Beriicksichtigung der
Anforderungen viel die Auswahl auf dunkle Glasflaschen
mit Kronenkorkenverschluss und einem
Fassungsvermogen von 0,33cl.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Inderst GmbH - Neuwiesenweg 2, 39020 Marling elmar@inderst.it
PROVINTEC d. Heidenberger K. & Co. OHG-SNC info@provintec.com

Agrocenter Bozen info@agrocenter.it
Der Zuschlag erfolgt an die Firma Inderst GmbH aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Inderst GmbH den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 106,25 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 28.08.2018 da parte delllstituto di
Frutti- e Viticoltura (Enologia) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:

bottiglie e tappi a corona per prove con vino e mosto.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

Per lo svolgimento del progetto Pinot Blanc 2017 é
necessario congelare e conservare dei campioni di mosto
e vino. Per questo motivo servono bottiglie e tappi a
corona.

Per il trasporto e la conservazione é importante che i
contenitori e le chiusure siano assolutamente inerti.
Sotto questi aspetti la scelta é caduta su bottiglie da 33
cl. a vetro scuro con chiusura a tappo a corona.

La documentazione inerente l'incarico é reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

L'aggiudicazione avviene alla ditta Inderst GmbH al criterio
di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Inderst GmbH alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 106,25
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
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zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 6fb353
unterzeichnet am / sottoscritto il:  30.08.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 30.08.2018 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 30.08.2018
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 6731
vom - del 30.08.2018

Betreff: Ankauf Reagenzien

CUP:

Oggetto: Acquisto reagenti

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 27.08.2018 seitens des Instituts fur
Pflanzengesundheit  (Pathologie) wird das Biro far
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf Reagenzien

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben: Reagenzien fiir molekularbiologische
Analysen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 27.08.2018 da parte dellIstituto Per la
Salute delle Piante (Patologia) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto: Acquisto reagenti

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito: reagenti per analisi di laboratorio di biologia
molecolare

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alle seguenti ditte € stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

- FisherScientific Italia. Strada Rivoltana, KM4, 20090 Rodano (MI). it.tech@thermofisher.com
- VWR International. Via San Giusto, 85, 20153 Milano. info.it@vwr.com
- Bio-Rad LaboratoriesItalia. Via Benvenuto Cellini, 18, 20090 Segrate (MI). customerservice_italy@bio-rad.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma FisherScientific Italia
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma FisherScientific Italia den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in HOhe von Euro 528,47 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

bei

L'aggiudicazione avviene alla ditta FisherScientific Italia al
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta FisherScientific Italia alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 528,47
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 6fb353
unterzeichnet am / sottoscritto il:  30.08.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 30.08.2018 erstellte Ausfertigung
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 6752
vom - del 30.08.2018

Betreff: Weiterverrechnung Pachtvertrage 2017

CUP:

Oggetto: Rimborso contratti passivi d'affitto

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abédnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per |'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 27.08.2018 seitens des Instituts
Direktion wird das Buro flr Beschaffungsdienste der Agentur
Landesdoméane beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten: Weiterverrechnung Pachtvertrage 2017

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben: Die Agentur Landesdomane ist aufgrund
der Reorganisation in eine Reihe von passiven
landwirtschaftlichen Pachtvertrigen eingetreten, bei
denen bis zum 31.12.2016 das Land- und
Forstwirtschaftliche Versuchszentrum Laimburg der
Vertragspartner war. Der Pachtschilling von Pachtflachen
die auf die Agentur Landesdomane iibergegangen sind,
die aber vom Versuchszentrum Laimburg fiir
wissenschaftliche Versuche verwendet werden, wird
diesem jahrlich weiterverrechnet (siehe Anhang 6 der
Abrechnung 2017).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Agentur Landesdoméne - Agenzia Demanio provinciale

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Agentur Landesdomane
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Aufgrund Art. 24. Abs. 3 des Dekrets des
Landeshautmanns vom 27. Dezember 2016, Nr. 36, ist die
Agentur Landesdomane mit Wirkung ab 01.01.2017 in alle
aktiven und passiven Rechtsverhaltnisse der Gutsverwaltung
Laimburg eingetreten. Dazu gehdrten auch die in Anhang 1
aufgelisteten passiven Pachtvertrage.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Agentur Landesdoméane den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 61.538,65 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 27.08.2018 da parte delllstituto
Direzione viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
dell’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
il seguente servizio: Rimborso contratti passivi d'affitto

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito: A causa del riordinamento I'Agenzia Demanio
Provinciale & subentrata in una serie di contratti passivi
d'affitto di fondi rustici, dei quali fino al 31.12.2016

il Centro di Sperimentazione Agrario e Forestale
Laimburg era parte contraente. Il canone d'affitto di
fondi che sono passati all’Agenzia Demanio Provinciale,
ma sui quali sono in essere degli sperimenti scentifci
condotti da parte del Centro di Sperimentazione
Laimburg, viene rimborsato all'’Agenzia Demanio (v.
allegato 6 del rendiconto 2017).

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo ¢ stato esaminato approfonditamente:

L'aggiudicazione awviene alla ditta Agentur Landesdoméne
al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: A causa dell'art. 24, comma 3 del decreto
del Presidente della Provincia del 27 dicembre 2016, n. 36,
I'Agenzia di Demanio provinciale con il 01.01.2017 e
subentrata in tutti i rapporti giuridici attivi e passivi
dell’Amministrazione fondiaria Laimburg. Parte di questi
sono anche quelli d'affitto elencati nell'allegato 1.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Agentur Landesdoméne
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 61.538,65
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;
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weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 6753
vom - del 30.08.2018

Betreff: Ankauf einer Eichgasflasche zur Kalibrierung der

Oggetto: Acquisto di una bombola Gas per la

CA-Anlage. calibrazione dell'impianto CA.

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber o6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 28.08.2018 seitens des Instituts fur
Berglandwirtschaft und Lebensmitteltechnologie wird das
Biro flur Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméane
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf einer Eichgasflasche zur Kalibrierung der CA-
Anlage.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Um ein einwandfreies Funktionieren der Anlage zu
garantieren, ist eine Eichgasflache notwendig.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 28.08.2018 da parte dellIstituto di
Agricoltura Montana e Tecnologie Alimentari viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia
Provinciale Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Acquisto di una bombola Gas per la calibrazione
dell'impianto CA.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

Per garantire il corretto funzionamento dell'impianto é
necessario una bombola a gas.

La documentazione inerente l'incarico e reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

ISOLCELL S.p.a. - Via A. Meucci 7 - 39055 Laives - federica.malpezzi@isolcell.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma ISOLCELL S.p.a. aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Nahe des Geschéftes/Lieferanten:

Andere Begriindung:

Die Gasflasche wird dringend bendtigt, damit gelagerte
Proben keine Schaden erlangen und weiterhin fir
wissenschaftliche Zwecke genutzt werden kénnen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma ISOLCELL S.p.a. den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 549,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen

L'aggiudicazione avviene alla ditta ISOLCELL S.p.a. al criterio
di seguito elencato:

vicinanza del negozio/fornitore:

Altra Motivazione:

La bombola del gas & urgentemente necessaria in modo che
i campioni conservati non possano essere danneggiati e
possano continuare ad essere utilizzati per scopi scientifici.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta ISOLCELL S.p.a. alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 549,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione

Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
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Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen giurisdizione ordinaria.
Gerichtsbarkeit einreichen kann.
Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle

TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G. misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 6fb353
unterzeichnet am / sottoscritto il:  30.08.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 30.08.2018 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 30.08.2018
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